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BOOM-ONE-G
USB CD RADIO

RADIO CD USB
RADIO CD USB
RÁDIO CD USB

DESCRIPTION/DESCRIPCIÓN/DESCRIPTION/DESCRIÇÃO

EN
	- USB CD radio, with lighting effects
	- Top-loading CD player, USB player
	- FM radio with 30 presets, Aux input
	- Headphone output
	- Selectable repeat and equalization modes
	- All sound sources integrated into one single device
	- Portable.

ES
	- Radio CD USB, con efectos luminoso
	- Lector CD de carga superior, reproductor USB
	- Radio FM con 30 presintonías, entrada auxiliar
	- Salida de auriculares
	- Modos de repetición y ecualización seleccionables
	- Todas las fuentes de sonido integradas en un sólo equipo
	- Portátil

FR
	- Radio CD USB, avec effets lumineux
	- Lecteur CD de charge supérieur, reproducteur USB
	- Radio FM avec 30 pré-fréquences, entrée auxiliaire
	- Sortie d’écouteurs
	- Modes de répétition et égalisation sélectionnables
	- Toutes les sources de son integrées en un seul appareil
	- Nomade

PT
	- Rádio CD USB, com efeitos luminosos
	- Reprodutor de CD de bandeja na parte superior, reprodutor USB
	- Rádio FM com 30 pré-sintonias, entrada auxiliar
	- Saída de auscultadores
	- Modos de repetição e equalização selecionáveis
	- Todas as fontes de som integradas num só equipamento
	- Portátil

EN	 Place an audio CD in the upper cavity and start playback.
ES	 Coloque un CD de audio en la cavidad superior y comience la reproducción.
FR 	 Placez un CD audio dans la cavité supérieure et lancez la lecture.
PT	 Coloque um CD de áudio na ranhura superior e comece a reprodução.
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EN	 Insert a USB device into the front of the equipment and start playback.
ES	 Inserte un dispositivo USB en el frente del equipo y comience la reproducción.
FR 	 Insérez un périphérique USB à l’avant de l’ordinateur et lancez la lecture.
PT	 Introduza um dispositivo USB na parte frontal do equipamento e comece a 

reprodução.
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EN	 Connect the audio output of your device to the AUX input of the equipment with a 
3.5 mm stereo jack cable and start playback on your device.

ES	 Conecte la salida de audio de su dispositivo a la entrada AUX del equipo con un 
cable jack 3’5 mm estéreo y comience la reproducción en su dispositivo.

FR 	 Connectez la sortie audio de votre appareil à l’entrée AUX de votre ordinateur avec 
un câble jack stéréo 3,5 mm et lancez la lecture sur votre appareil.

PT	 Ligue a saída de áudio do seu dispositivo à entrada AUX do equipamento com um 
cabo jack 3,5 mm estéreo e comece a reprodução no seu dispositivo.
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EN
SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY
FONESTAR SISTEMAS S.A. hereby declares that the USB CD radio BOOM-ONE-G type of radio equipment comply with the 
Directive 2014/53/EU.
The complete text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet address:
fonestar.com/BOOM-ONE-G

ES
DECLARACIÓN UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA
Por la presente, FONESTAR SISTEMAS S.A. declara que la radio CD USB BOOM-ONE-G es conforme con la Directiva 
2014/53/EU.
El texto completo de la declaración UE de conformidad está disponible en la dirección internet siguiente:
fonestar.com/BOOM-ONE-G

FR
DÉCLARATION UE DE CONFORMITÉ SIMPLIFIÉE
FONESTAR SISTEMAS S.A. déclare que la radio CD USB BOOM-ONE-G est conformes à la Directive 2014/53/EU.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible à l’adresse internet suivante:
fonestar.com/BOOM-ONE-G

PT
DECLARAÇÃO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA
A abaixo assinada, FONESTAR SISTEMAS S.A. declara que o rádio CD USB BOOM-ONE está em conformidade com a 
Diretiva 2014/53/EU.
O texto integral da declaração de conformidade está disponível no seguinte endereço de internet:
fonestar.com/BOOM-ONE-G
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CONTROLS AND CONNECTIONS
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EN	Press the /LED button for 3 seconds to switch the lighting effects on/off.
ES	Pulse el botón /LED durante 3 segundos para enceder/apagar los 

efectos luminosos.
FR 	Appuyez sur le bouton /LED pendant 3 secondes pour allumer/étteindre 

les effets lumineux.
PT	Pressione o botão /LED durante 3 segundos para ligar/desligar os efeitos 

luminosos.

EN	Press the MODE/EQ button for 3 seconds to change the equalisation 
settings.

ES	Pulse el botón MODE/EQ durante 3 segundos para modificar los ajustes 
de  ecualización.

FR 	Appuyez sur le bouton MODE/EQ pendant 3 secondes pour modifier les 
paramètres d’égalisation.

PT	Pressione o botão MODE/EQ durante 3 segundos para alterar as 
definições de equalização.
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EN	 Connect the supplied power cord or 4 LR14-C alkaline batteries.
ES	 Conecte el cable de alimentación suministrado o 4 pilas alcalinas LR14-C.
FR 	 Connectez le câble d’alimentation fourni ou 4 piles alcalines LR14-C.
PT	 Ligue o cabo de alimentação fornecido ou 4 pilhas alcalinas LR14-C.
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OPERATING MODES
MODOS DE FUNCIONAMIENTO
MODE DE FONCTIONNEMENT
MODOS DE FUNCIONAMENTO

EN	 Press the MODE button to change the operating mode.
ES	 Pulse el botón MODE para cambiar de modo de funcionamiento.
FR 	 Appuyez sur le bouton MODE pour changer de mode de fonctionnement.
PT	 Pressione o botão MODE para mudar o modo de funcionamento.
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EN	 Connect your wireless device to the BOOM-ONE signal and start audio playback.
	 NOTE: press  for 3 seconds to disconnect the device.
ES	 Conecte su dispositivo inalámbrico a la señal BOOM-ONE y comience la 

reproducción de audio.
	 NOTA: pulse  durante 3 segundos para desconectar el dispositivo.
FR 	 Connectez votre dispositif sans fil au signal BOOM-ONE et lancer la lecture audio.
	 N.B. : appuyez sur  pendant 3 secondes pour deconnecter le dispositif.
PT	 Ligue o seu dispositivo sem fios ao sinal BOOM-ONE e comece a reprodução de 

áudio.
	 NOTA: pressione  durante 3 segundos para desligar o dispositivo do sinal.
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EN	 Perform an automatic tuning by pressing  for 3 seconds and then select the 
desired station from memory (PRESET) or by manual search (CH the previous/next 
channel with signal; FREQ fine-tuning of the frequency to tune).

	 NOTE: open and point the antenna to improve signal reception.
ES	 Realice una sintonización automática pulsando  durante 3 segundos y a 

continuación seleccione la emisora que desee de memoria (PRESET) o ralizando 
una busqueda manual (CH el anterior/siguiente canal con señal; FREQ ajuste fino 
de la frecuencia a sintonizar).

	 NOTA: abra y oriente la antena para mejorar la recepción de señal.
FR 	 Effectuez une syntonisation automatique en appuyant sur  pendant 3 secondes, 

puis sélectionnez la station souhaitée dans la mémoire (PRESET) ou en effectuant 
une recherche manuelle (CH le canal précédent/suivant avec signal ; FREQ réglage 
fin de la fréquence à syntoniser).

	 N.B. : ouvrez et orientez l’antenne pour améliorer la réception du signal.
PT	 Efetue uma sintonização automática pressionando  durante 3 segundos e de 

seguida selecione a emissora que deseja da memória (PRESET), ou efetuando 
uma pesquisa manual (CH o canal anterior/seguinte com sinal; FREQ ajuste 
preciso da frequência a sintonizar).

	 NOTA: abra e oriente a antena para melhorar a receção de sinal.
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	 CUSTOM FM STATION MEMORY
	 MEMORIA DE EMISORAS FM PERSONALIZADA
	 MÉMOIRE PERSONNALISÉE DES STATIONS FM
	 MEMORIA DE EMISORAS FM PERSONALIZADA

1 32 54   EN	 Select FM MODE.
	 ES	 Seleccione el MODO FM.
	 FR	 Sélectionnez FM MODE.
	 PT	 Selecione MODO FM.

1 32 54	 EN	 Select the desired station.
	 ES	 Seleccione la emisora deseada.
	 FR	 Sélectionnez la station radio souhaitée.
	 PT	 Selecione a emisora desejada.

1 32 54 	 EN	 Select MANUAL MEMORIZATION.
	 ES	 Seleccione MEMORIZAZIÓN MANUAL.
	 FR	 Sélectionnez MÉMORISATION MANUELLE.
	 PT	 Selecione MEMORIZAÇÃO MANUAL.

1 32 54  	 EN	 Select a memory location.
	 ES	 Seleccione una posición de memoria.
	 FR	 Sélectionnez une position de mémoire.
	 PT	 Selecione uma posição de memória.

1 32 54  	 EN	 Press  to save. 
	 ES	 Pulse  para guardar.
	 FR	 Appuyez sur  pour mémoriser.
	 PT	 Pressione  para guardar.MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

FM MANUAL MEMO

FM
MODE

PRESET+

CH+3s
FREQ+CH-

3s
FREQ-

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

FM MANUAL MEMO

FM
MODE

PRESET+

CH+3s
FREQ+CH-

3s
FREQ-

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

FM MANUAL MEMO

FM
MODE

PRESET+

CH+3s
FREQ+CH-

3s
FREQ-

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

FM MANUAL MEMO

FM
MODE

PRESET+

CH+3s
FREQ+CH-

3s
FREQ-

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

FM MANUAL MEMO

FM
MODE

PRESET+

CH+3s
FREQ+CH-

3s
FREQ-

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

MODE

EQ

AUX USB

LED

VOL- VOL+

FM MANUAL MEMO

FM
MODE

PRESET+

CH+3s
FREQ+CH-

3s
FREQ-

WIRELESS MODE

FM MODE


